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Querido Paul:

Sin ti, el colegio es

un aburrimiento. Ahora

en tu sitio se sienta Andrea.
Se pasa el dia vigilando
para que yo no ponga

MIS cosas en su parte

de pupitre. Y huele

Ya le he dado dos codazos.
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La sefiorita creyo lo que le | | |«iSiempre pasa lo mismo!
dije: que lo habia hecho |Los mayores hacen lo que
sin querer. quieren!» Me encontre
Ayer estuvieron en casa a tu abuela en la lecheria.
Andi y Xandi. Jugamos Me dijo que fuera un dia
con el scalextric. |a visitarla. Pero
Andi dijo: iqué hago yo con tu abuela,
«Es una faena que los padres || | Si td no estas alli
se trasladen de una ciudad Aun tengo que hacer
aunque los hijos no quieran». !, los deberes de matematicas.
Xandi dijo: 'Hoy tenemos muchisimos.
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Y todo porque Geri

y Joschi se han pasado

el dia hablando

y se han reido de lo lindo.

Y la senorita se ha cansado.
Andi, Xandi, mama y papa

te mandan muchos recuerdos.
iEscribeme pronto!

Tu amiga Susi

Querido Paul:

Todos los dias miro en
el buzon. !l. Pero nunca hay
carta tuya ¢ Por qué

no me escribes? jEstas
enfermo? ;O ya me has

olvidado?

2 PAUL ENF‘ERMOZ e

' Hoy me he vuelto a encontrar
" a tu abuela en la lecheria. No
| cree que estés enfermo. Me

|
9



|

'ha dicho: «jQué va. Lo que
pasa es que es un perezoso!»
| Si escribir te da pereza,
mandame una casete grabada
con tu voz. ;0O también eso

te da pereza? ;Qué tal te

va en tu nuevo colegio? ;Son
simpaticos los ninos? ¢ Tienes
profesor o profesora? ;Y co-
mo es tu nueva habitacion?
Si no sé pronto algo de ti,

me enfadaré en serio.

Tu vieja amiga Susanna

P. D. Ayer celebré una fiesta
de disfraces. Fue una pena
gue no estuvieras.

Te voy a dibujar a mis
invitados.

f € pot €l «
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'Querida Susi:

La idea de la grabacién es
muy buena. La pena es que
tengo el aparato estropeado.

&=""“Rompe todas las cintas.

Pero es demasiado viejo

para que lo arreglen. Para mi
cumpleanos pediré que me re-
galen otro. Quisiera escribirte
todos los dias. Pero siempre
tengo que hacer algo. o

P B T
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‘Nuestro vecino es amigo mio.

1
|

tres gatos.

Es viudo y sus hijos so% ya

'No tengo amigos. Solo un

mmmmmmwmr&mwf

No es un nino, Sino un hombre

viejo. Me lleva en su

tractor “ Tiene tres

mayores. En el colegio aun b

enemigo. Se llama Fran.

14
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Snempre se mete en |IOS A
mi lado se sienta Paula. Ella

dice que tengo que pegarle

a Franzi; pero él es Sl

demasiado fuerte.

Cuando los ninos hablan muy
deprisa, no los entiendo. Su
dialecto es muy distinto del
de Viena. Mi nueva senorita
es muy simpatica. Nunca nos

rine. Mi habitacion aun

¥
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no esta terminada del todo.
Los albaniles lo tienen todo
patas arriba. Menos

la senorita y mi vecino, todo
era mucho mejor en Viena.
A mama tampoco le gusta
esto. Pero no lo dice.

Es la primera vez que
escribo tanto en mi vida.
Muchos saludos.

Tu amigo Paul ”’"7

|
]
|
|
i

UN BoBO

17




-

Querida Susi:

En la carta que te escribi

ayer me olvidé de algo.

Andi tiene tres libros mios.
Dile, por favor, que me

los mande. Ahora leo mucho

porque no puedo ver

la television. Nos tienen

que montar la antena.

Sin la antena, ‘T)‘ en la pan-

@ FRapel olleg
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talla, sélo se ve puntitos blan-| | Querido Paul:

cos. Parece que esta nevan-

do.

~

f Tu ami'go Paul
1O

i
|

P. D. Nieva de
O verdad. Puedo

. colocarme los esquis en la
I

puerta de mi casa. jEn Viena
| .
/‘ no podia hacerlo!

L @ Papel Kolleg

20

' Muchas gracias por tu larga
carta. Y por la corta, también. }
Al tal Franzi no le hagas ni
caso. Cuando se meta contigo,
haz como si oyeras llover.
Es lo que hice con Joschi.

¢, Te acuerdas? Después de
unas cuantas semanas dejo
de hacer tonterias.

" zumBaA...
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/Se puede ser buen amigo { la profesora no lo hizo.

de un viejo? ;Tiene - . Por gué no volvéis a Viena

también algun caballo? Andreal | Si @ tu mama tampoco le

monta en' poni. Habla mucho || gusta estar ahi? ;Como

de eso. Pero no conmigo. es Paula? jEs amiga tuya?

Desde que le di tres codazos, || iContéstame pronto!

SOMOS enemigas. Su mama

e ————
p— e e e

estuvo en el colegio. Queria TSl

'l
. / : g
| &0 o@ @ e ?

@
$ abejita, A ... zumbo @_O J

que la seforita me cambiara
de sitio. A mi no me

hubiera importado. Pero

..dai : _99 zam.;
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P.D. Andi dice que no tiene Querida Susi:
tus libros. Pero él es un desor-
denado. Mandame los titulos | | Tengo un ojo morado. Le di
de los libros. Se los daré a un punetazo a Franzi. Papa
Andi y jya verds como se me dijo que el tambien [o
acuerda de que se los dejaste!| | habria hecho.

Lo que pasa es que, segun
me dijo papa, tendria que
haber salido huyendo
después. Para que Franzi no

me devolviera el punetazo.

8lo de car
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De todas formas, yo si que
corri. Pero Franzi corre mas
deprisa que yo y me alcanzo.
Es mucho mas fuerte que yo.
iCon él tengo todas las de
perder! Si Paula no me hubie-
ra ayudado, seguro que
tendria los dos 0jos morados.
Paula le pegd con una ortiga
hasta que él desaparecio.

No podemos volver a Viena

L Bloc de carfa &

26

porque a papa le gusta estar
aqui. Prefiere curar cerdos y
vacas, a caniches y papaga-
yos. No te puedo describir
exactamente como es Paula.
Esta delgada y tiene el pelo
rubio, y cuando se rie, se
pone siempre una mano de-

lante de |la boca.

27
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Mil saludos y besos. v VP

v
Tu amigo Paul

P.D. Mas o0 menos,

Paula es asi.

Q
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%sﬁ.%x jonto 3 lago
iMuches saludss
Hemos
QU .

Mama, tione tres
ampotios . (apa, estd,

30

Querida Susanna:

Muchas gracias por tu postal.
Ayer nos colocaron la antena
de la television, y hoy ya me
he trasladado a mi habitacion.
Esta debajo del tejado, las
paredes son de madera.
Falta la escalera hasta mi
habitacion. La pondran dentro
de tres semanas. Ahora subo

MPRL DR CARTA CON DOBLE MARGEM - CALIDAD IA .

31




J
lcon una escalera de mano a

|

~mi cuarto.
Papa tiene un coche

nuevo. Puede ir por el campo

y subir por caminos empinadi-
simos y hasta se puede llamar
por teléfono desde el coche.
Pero solo cuando es urgente.
Por ejemplo, cuando un terne-
ro no puede salir de la vaca.
Tengo que acabar, son ya las -

PAPEL DE CARTA COM DOBLE MARGEN . CALIDAD IA. /'

32

seis. Debo ir a casa de mi

VeCino para ayudarle a
ordenar.

iEscribeme pronto!

Tu amigo Paul

P. D. Me habia equivocado
con lo de Andi y los libros.
Estaban en una caja. Aun no
hemos desembalado todas
las cosas.

FAPEL DE CARTA CON DOBLE MARGEN. CALIDAD TA

33
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Querida Susanna:

Desde hace una semana
espero carta tuya. jTal vez se
haya perdido!

Ahora tengo dos amigos.

Uno se llama Hubert, otro
Georg. El padre de Georg

es el dueno de la tienda.

Pero no es una tienda como
las de Viena. En la puerta

35
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sOlo pone «tienda». Es un ,'Pero no puede ser. {(Somos
enorme desbarajuste. Se ;‘enemigos para la eternidad!
puede comprar desde platos | Desde ayer tengo un gatito.
hasta calzoncillos y panuelos. | | Le he puesto Fini de

Georg, Hubert y yo nos hemos ‘nombre. Es una cria de
unido en contra de Franzi. la gata del vecino. Tiene

Si somos tres, no se atrevera. otros .{ cuatro gatitos

Mi padre y el padre de Franzi § mas. Si nadie se los queda,
se encuentran a veces en la tendra que matarlos.
taberna. Papa quiere que ¢, Quieres tu uno?

yo me lleve bien con Franzi.

Hay uno blanco con lunares

=0 il |
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negros, uno negro con las
patas blancas y dos comple-
tamente blancos. |Si quieres
un gato, escribeme enseguida!
Si no, cuando llegue tu carta,
estaran muertos.

Tu amigo Paul

e et s —

Ha pasado otra semana, y
aun no he recibido carta tuya.
Ya no es necesario que sigas

un tratante de animales.
iGracias a Dios!

Querida Susanna:

pensando si quieres un
gato. No queda ninguno de

los cuatro. Pero no los han
matado. Se los ha llevado




, A
Aparte de esto no ha pasado || directamente del colegio.
nada nuevo. SOlo que Franzi Viven lejos.

tiene ahora a Steffel y Hansi Por favor, mandame una
de su parte. Frieda, Rupert, fotografia tuya, para que la
Erika, Emil y Peter estan a ensefe a Hubert y Georg.
nuestro lado: de Georg, Quieren saber cémo eres.
‘Hubert y mio. Paula también, || iPor favor, escribeme pronto!

claro. Somos muchos més,

pero algunos no nos pueden
-ayudar demasiado porque
el autobus se los lleva |

ue)| Bed)

Tu amigo Paul
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Lqes despuss de que s

FSTA FUE LA
BATALLA CAMPAL
DEL ULTIMO

Querido Paul:

Esta carta te la escribe mamé con
la méquina. Yo le digo lo que tie-
ne que poner. Estoy enferma. Tengo
paperas. Pero ya estoy mejor. S6lo
que tengo el cuello mé&s gordo que

la cabeza.

Maméd me ha lefdo tus cartas. Me hu-
biera gustado tener un gato, pero
nosotros no podemos tener gatos
porque no hay nadie que los pueda
cuidar cuando nos marchamos de va-

caciones.

Las paperas son contagiosas y na-
die puede visitarme. Muchos nifios
de la clase también tienen paperas.
Pero Andi y Xandi estdn buenos. Me
han mandado un juego. Pero yo no
tengo suficiente paciencia. No con-
sigo meter las tres bolitas en los

agujeros.

Te mandaré una foto mfa cuando ya

esté buena del todo. Quiero enviar-

43



te una nueva. Me la haré papé. Pe-
ro hay que esperar a que se me des-

hinche el cuello.

Estoy cansada de tanto dictar. Es-
cribeme pronto. Es muy aburrido es-

tar en la cama.

Tu Susanna.

Querida Susi:

&
JAun tienes el cuello st
gordo? ;Estas en la cama?
¢, Tienes fiebre todavia?
En el pueblo también hay
varios ninNos con paperas.
La pena es que Franzi no
las haya tenido. Mi amigo,

el vecino, ha comprado dos

. cochinillos. Son muy carino-

45




sos y la mar de inteligentes.
Los cerdos no son tontos.
Si tuviera un circo, amaes-
traria muchos cerdos. A un
cochinillo le he puesto Rosa
y a otro Erna. Atienden por
sus nombres. Pero mi gato
aun no sabeque se llama Fini.

Solo viene hacia mi ;

cuando le digo «mis, mis».
Quiero que los cochinillos

46

aprendan a sumar. Tienen

. que grunir cuatro veces

cuando yo les pregunte:
. Cuanto son dos por dos?
iSera fantastico! Practico
todos los dias con ellos.
iPonte buena pronto, Susi!

Te lo desea
tu amigo Paul

—
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Querjdo Paul:

Ya estoy casi bien, pero para escribir
atin me encuentro un poco floja. Por eso,

mam& te escribe otra vez a méquina.

Ayer me visité Oliver. E1 ya ha pasado
las paperas, y no se pueden tener

dos veces. Me conté muchas novedades.
!Nuestra sefforita va a tener un nifio!
Ella quiere que sea nifia. Pero si

es un nifio, tampoco se molestar4.

Markus robé unos chicles en el supermer-

cado. Y una dependienta lo pescé.

Y en la clase tenemos un chico nuevo. Es
turco, y ya tiene nueve afios. La
profesora le ha mandado sentarse al

lado de Andi. No sabe nuestro idioma.

Tengo mucha curiosidad por conocerlo.

iY ha ocurrido otra cosa! La semana pasa-
da, Xandi iba del colegio a su casa y
pasé por el parque. Iba con Andi.
Estuvieron un rato columpiéndose y
haciendo ejercicio en las barras, y al

acabar se dieron cuenta de.que la car-

49



tera de Xandi habfa desaparecido. La
buscaron por todo el parque y Xandi
llor6. Entonces, una sefiora les dijo

que una nifia mayor se habfa llevado 1la
cartera. La sefiora lo habfa visto per-
fectamente, pero no sabfa que la carte-
ra era de Xandi. A Xandi los cuadernos
le daban lo mismo, no tenfa ni un
sobresaliente. Pero sus lépices de co-
lores se habian evaporado, y la pluma, y
un monedero con veinte chelines que
también estaba en la cartera, y el osito,
ya en el jardin de infancia lo llevaba
en su bolsa. Era lo que m&s pena le da-
ba. Cuando esté curada, iré con maméd a
la jugueterfa., Buscaremos un osito de
peluche parecido. jIgual que el que
tenfa! Se lo regalaré a Xandi. Porque
dentro de tres semanas es su cum-

pleafios.

Mafiana me levantaré por primera vez.

iEscrfbeme pronto!

Tu amiga Susanna.

50

Querida Susanna:;

Si estuviera en Viena, iria

a visitarte. Ya hace tres

anos que tuve las paperas.
iEs horrible que alguien robe
una cartera! ;Se enfadd
mucho la mama de Xandi?
iSiempre se enfada ensegui-
dal ;Como es que la senorita
va a tener un nino? jEs un




-
vejestorio! Y qué le ha pasa-
do a Markus?

;,Tuvo que ir a la policia?
A mi me va bien. En el colegio
no paran de ponerme sobre-
salientes. A Paula solo le

ponen suficientes. Pero no le
importa. ;Quieres venir a
casa en las vacaciones de
Pascua? jSeria genial!

Te quiere tu Paul

*

52
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P. D. He construido una ca-
‘bana con Hubert y Georg.

Papa nos ha ayudado.

En la cabana tenemos hasta

una estufa y una cama con
1una colcha vieja.

Il /A pesar de todo hace frio.

53




Querido Paul:

Ya no estoy en la cama. Pero dictar
una carta es mucho mds divertido
que escribirla. Por eso te escribe
otra vez mamd con la mé&quina. No sé
si se enfadé mucho la mamd de Xan-
di. Lo sabré cuando vuelva al cole-
gio.

La sefiorita no es un vejestorio.

Tiene treinta afios.

Markus no tuvo que ir a la policfa.

Pero su papd le peg6.

Es una 14stima, pero en las vacacio-
nes de Pascua no puedo ir a tu ca-
sa. Vamos a Salzburgo. A ver a mi
abuela. Yo preferirfa ir a vuestra
casa, pero maméd dice que si no voy

a ver a la abuela se pondréd muy
triste. Ya hace tiempo que quiere

volver a verme.
Con carifio.

Tu amiga Susanna,

54

Querida Susanna:

Las cosas me van mal. Todos
se portan mal conmigo. Hoy
ha habido una pelea entre mi
bando y el bando de Franzi.
Nuestros contrincantes se
habian armado con castanas.
Tenian los bolsillos llenos

y nos han bombardeado de lo
lindo. Nosotros nos hemos

55




defendido con piedras. Franzi
se ha agachado y por eso no
le he dado, y la piedra ha

ido a parar al escaparate de
la tienda. El cristal se ha
agrietado. Papa tendra que
pagarlo. Por eso esta enfa-
dado conmigo, y mama esta
mas enfadada aun, pero no
por el cristal. Ella dice que si
Ia pledra hubiera dado a

Franzi en la cabeza, ahora
podria estar muerto.

A Georg le ha dado su padre
dos bofetadas de aupa.

Pero Georg no tiene nada

que ver con gque se haya
roto el cristal. El no ha dispa-

/ rado ni una vez. El padre

de Hubert me ha dicho: «jQué
| } trasto de chiquillo, antes de

'/ que llegaras aqui gozabamos

|
>
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de paz y tranquilidad!»
Todos me echan la culpa.
iQué desgracia!

Voy a ver a los cochinillos.
Ellos no son tan odiosos.
Tu amigo Paul

[TENDA ]

y
)

)
{ 4

.....

R

oae s v
2o,

1"" M. fif CRISTALES I

58

Querido Paul:

Nuestra Susanna estd ya casi bien.
Estd a mi lado y estd ofendida pozx
que yo no quiero escribir lo que

me dicta.

Querfa que yo escribiera que td
eres un pobre desgraciado y tienes
toda la raz6fn; si se rompe el
cristal de un escaparate no es cul
pa tuya. Pero yo no quiero escribir
eso, porque no es cierto. jLas pie-
dras no se tiran! Ni siquiera a al-
guien a quien no se quiere. ;Y por
qué no quieres a ese Franzi? En

tus cartas sé6lo dices que es "ton-
to". ;Por qué es tonto? Si adn no
has hablado seriamente con €1, des
de el principio, ;cémo puedes sa-

berlo?

Muchos saludos

de la mamd de tu amiga Susanna.

59
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Querido Paul:

Mama te ha escrito una carta.
No me la ha ensenado. Pero
ime puedo imaginar lo que
ponia!l Mama también me esta
diciendo siempre que no
pegue a Andrea.

Mama no entiende estas
CcOosas.

iTe deseo lo mejor en la ba-

LEE

-
talla contra el bando de

Franzi!

Tu amiga Susanna




Querida Susanna: nemos que firmar la paz. iPeroX

yo no firmaré ninguna

El cristal cuesta 5000

chelines. [ i i

Papa me va a descontar el

paz! iNunca en la vida!
Tu amigo Paul
R s . B o s T B

P. D. Ojala estés ya buena
del todo. Es una pena que no
puedas venir en Pascua.

dinero de mi paga semanal.

iCada semana tres chelines!

La profesora esta enfadada

con todos nosotros. No se ha
reido ni una sola vez en
todo el dia. Ha dicho que te-
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Querido Paul:

Lo he inventado yo.

Maa-taga%wv

EEEtoy otra vez bien.

Pronto serd de n+8—o+e.
Estoy pintan % un dibujo.
Hay un arbol con muchas ra+.
' A su lado esta 1—0 hada.

TiN una bicicleta. Pero los
neumaticos no estan hincha2.
¢ Puedes leerlo?

64

Asi se escribe mas deprisa.
Cuando vuelva al colegio,

le explicaré a la senorita
esta forma de escribir. Mi
papa esta asegurado contra
cristales que yo rompa. Si tu
papa te quita cada semana
tres chelines de tu paga,
tardara treinta y dos anos
hasta que reuna los 5000
chelines.

Repot cle a—h&&bkp
Py~
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»
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Mi papa lo calculd. jMenuda

tonterial
Te mando en el sobre una
foto mia recientisima.

Tu amiga Susanna §®

PICPOYPIOPOPPIPOPOIPOPIDPD |

:
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Querida Susanna:

Me alegro de que ya estés
buena.

Ensené tu foto a Hubert y
Georg, les gustaste. A Paula
también. Sobre todo tu pei-
nado. Por eso ayer le corté
el flequillo. Lo malo es que
se le quedo torcido. No se
parecia en nada al tuyo.

68

PLIEGO PAPEL SELUADD ADSYATACS (ALTpAD SUPEAIOE:
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Entonces mama se lo arreglo.

- Pero claro, ahora esta muy
| cortito.

B =p
Mi gato tenia

| pulgas. Pusimos polvos
insecticidas en la funda de
una almohada y después

metimos alli al gato. Sélo se

P

le veia la cabeza.

El gato se puso hecho una
furia. No paraba de resoplar.
Tuvo que pasarse media hora

en la funda, y las pulgas se
murieron todas. Despues, el
gato saltd por la ventana.

Se sentia ofendido. AUn no

ha vuelto.

Tengo miedo de que

'no vuelva nunca mas.

El domingo es mi cumpleanos.

TPLIEGD PAPEL o APEL SELLADO AUSTRIACD. CALIDAD SUPERIOR.

70

1 PLIEGO PAPEL SELLADD AUSTRIACO - CALIDAD SUPERIOR .
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Voy a invitar a Paula,
Hubert, Georg, Frieda y Peter.
Asaremos salchichas a la pa-
rrilla, y mama hara dos tartas.
Una amarilla y una negra.

En verano vamos a Grecia. A
una isla.

Me alegro por mi cumplearios
y por lo de Grecia.

Con carifio tu amigo Paul

| PLIEGO PAPEL SELLADO AUSTRIACO . CALIDAD SOPERIOR 4
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Lo | . w |
£ ‘Querida Susanna: ~$% q

|

‘Muchas gracias por tu postal. | |
= l .

| Eres la Unica persona de
SR Viena que me ha escrito. Pero |
2 mi abuela ha venido a visi- | |

ACHE ‘tarnos. Me hicieron muchos

Te deseo en ti cumplearnoo regalos. Mi fiesta también
tode G ﬂ‘%’%.‘i mucha. j resulté muy divertida, a |

' pesar de que lloviera y no

&9 amiga 0> pudiéramos salir al jardin.
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Estuvimos jugando en el cuar-
to de estar. Hicimos carreras
de sacos sujetando un huevo
en una cuchara. Y tuvimos
que ir por una linea con los
0Jos cerrados. Y aguantar
una manzana con la punta

de la nariz. @g"

Y mama montd una tombola.
Cada nino gano tres cosas.

Ahora iré a casa de mi vecino

'Erna. Te voy a pintar todos

76

ara dar ‘
o dar de comer a los (Gnt?)
cochinillos. Estan tristes

cuando no me ven. Sobre todo

mis regalos de cumpleanos.

Tu amigo Paul.

POR. AQUI L
A A0\, e

/L0 SENTO!* ¥
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Querido Paul:

Desde anteayer voy otra vez
al colegio.

iEnseguida me peleé con
Andrea! En cuanto entré

en clase, puso los ojos en
blanco y dijo:

/ iYa esta la tonta otra vez
| aquil

- No pude soportarlo y le tiré

)
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' el libro de matematicas a la

-~ - .

cabeza. La muy tonta
comenzo a chillar. Entonces,

la senorita dijo que nosotras

dos nunca nos ibamos a

llevar bien.

Ahora estoy sentada al
lado de Ali. Joschi tendra
que aguantar a Andrea.

¢ Qué tal tus peleas con
Franzi? ;Y lo de tu paga

e w o pe FAO D e o DI v vs BB D ;4.5.

80

|

J

RRRES -

—
o .. T

§
semanal? ;Ha vuelto el gato?
¢

sLe ha crecido el flequillo a

Paula? Los flequillos cortos

no tienen gracia. ;Se enfadd
SuU mama por el nuevo peina-

do de Paula?
iCuéntamelo todo!

T olb.-o..q-—

Tu amiga Susi #
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Querida Susanna: Q%’

AR MAL

P. D. En verano nosotros tam-

|

bién iremos a Grecia. A una
isla. Se llama Lesbos. El gato ha vuelto. Y ya no
esta ofendido. Pero tiene
pulgas otra vez. Papa ya no
'me quita dinero de la paga
'semanal. Le conté lo que

“habia calculado tu pap3, y

| , ,
- empezo a reirse.

' El flequillo de Paula adn
|

- esta muy corto. Pero no le

(de verdad, es mucho mas
guapo)

Q0= O O-
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- Se enfado.
Aqui los padres no se

enfadan por esas pequefieces.

La guerra con Franzi se ha

acapbado. No es que me caiga j,

bien, sdlo tenemos una tregua.
A Franzi le pegd su padre
Porque nos habia bombardea-
do con castanas. Le pegd

muy fuerte. Papa nunca me

queda mal. Su madre Nno <~ 2’

AR MAIL
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pega. Yo no quiero que e
a Franzi le vuelvan a pegar.
iESO no es igualdad en la

L

luchal

Nosotros tomaremos las vaca-
ciones en julio. Papa se ha
puesto de acuerdo con el ve-
terinario del pueblo vecino.

El se va en agosto. Pap4 vy el
otro veterinario no pueden
tomar las vacaciones al mismo

o5




tiempo. Si no, no habria .22

nadie cuando las vacas y los
cerdos se pusieran enfermos.
A mis padres les da lo mismo
a la isla griega que vayamos.
Como vosotros también os
vais de vacaciones en julio,
podriamos encontrarnos en
Lesbos. |Seria genial!

Tu amigo Paul

86

Querido Paul:

Precisamente, papa y mama
querian ir a Grecia en agosto.
Pero si tu vas a estar en
Lesbos en julio, entonces
_iremos nosotros tambien.
‘Nosotros viviremos en un
sitio que se llama Petra.

| lgual que Petra Berger, la

| .
| que siempre se mete el dedo

2 i
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en la nariz y luego se come
los mocos.

Estaremos en Petra durante
todo el mes de julio.

Mama ha dicho que mafiana
lamaria a tu mamé para
pPonerse de acuerdo.

iCruza los dedos, Paul! |Estoy
mas contenta que nuncal

Tu Susanna

— =
P. D. Ahora vendra Ali, le
enseno aleman con el juego
de cartas Memory; ya se sabe

casi todas las palabras que

corresponden a los dibujos.
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